DellTM 2007 FP フラットパネルモニター 


モニターについて 



モニター仕様 

ユニ/ くーサルシリアルバス （ USB ) インターフェース 

プラグアンドプレイ機能 

モニターの お手入れ 


調整可能なモニタースタンドを使用する 


スタンドの取り付け 

ケーブルをまとめる 
傾き、回転、高さを利用する 

スタンドを外す 


モニターのセットアップ 


モニターを 接お£ ^包 

フロント パネルのボタンをま用する 

OSD を使用する 
最適な解像度の設を 

Dell ™ Soundbar オプション)を巧巧する 


モニター を回転させる 

モニターの 回起を変える 

オペレーティングシステムにて回転の設定をする 

問題を解みする 

モニタ周をのトラブルシューテイング 

一般的な問題 
ビデオに閣する間頭 

製品固有の問題 

ユニバーサルシリアルバス （ USB ) に特をのを状 

Soundbar (オプション)の間頭解ミ尖 

補足 

FC C 特定情報 
ミ主意：安全のしおり 

Dell に間い合わせ 


メモ、 を意、警告 

。メモ： コンピュータシステムをよりち効に利用するための大切な情報を示します。 

の を 意:ハードウェア損傷やデータ損失の可能性を示し、この問題を回避する方法を説明します。 

么 »告： 「警告」の内容は、物体への被害、人物への危害、または死 t の可能性があることを示してしなす。 

警告には、表記方法が異なるものやアイコンがないものもあります。この場合、警告の特別な表記法が認可機関により義務づけられています。 


本書にお載されている事巧は事か巧吿なしに巧更されることがあ y ます。 
© 2006すべての着か極は Dell ™ Inc にあリます。 


Dell™ Inc. の書面によるを語書なしに本書を複製することは、いかなるちまとし々ども、固〈禁止します。 


本書に言己載の登録商標： Dell™, DELL のロゴ， Inspiron, Dell™ Precision, Dimension, OptiPlex, Latitude, PowerEdge, PowerVault, PowerApp, and Dell™ OpenlManage は Dell™ Inc ■のを録商標で 
す。 Microso 代と， Windows, Windows NT は Microsoft Corporation のを録商標です。 Adobe は特定の司法区域で登録されている Adobe Systems 社の商標です。 ENERGY STAR は U.S. Environmental 
Protection Agency (米国環境保護庁）の登録商標です。 ENERGY STAR のパートナーとして、 Dell™ Inc. は本機をエネルギー効率に関する ENERGY STAR のガイドラインに準拠させてし、まず。 


本書に引用される化の登録商標や商標名はその商標や商標名をちする企業もしくは製品に所属します。 Dell™ Inc は Dell Inc に所属しない全ての登録商標及び商標名の所有権についてはこれを放棄しまず。 
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モニター について 

Dell ? 2007 FP フラットパネル モニター 


♦ 前面図 
♦ 背面図 
♦ 側面図 



♦ モニター仕様 

♦ ュニバーサルシリアルバス （ USB ) インターフ王スス 

♦ プラグアンドプレイ機能 
• モニターの おモ入れ 


前面図 





1 2 3 4 5 6 


1 入力表示板 

2 入カソースの選択 

3 OSD メニュ ー/ 選択 

4 下ボタン （-) 

5 上ボタン （+) 

6 電源ボタン（電源ライトインジケータ付き） 


背面図 
















VESA 取り付け巧 (100 mm ) モニタの取り付けに使用します。 

(同ネ困のベースプレートの裏側にあります） 


2 コネクタラベル 

3 バーコードシリアル番号ラベル 

4 セキュリティロックスロット 

5 モニタロック/解除ボタン 

6 準拠規格ラベル 

7 Dell サウンドバー取り付けブラケット 

8 ロック/解除ボタン 

9 ケーブル整理用巧 


コネクタの位置とタイプが表示されてし巧す。 

Dell テクニカルサポート部に問い合わせる必要があるときに参照し 
てください。 

セキュリティロックはモニタを固定するために使用します。 

モニタからスタンドを外します。 

合格した規格がリストされています。 

オプションの Dell サウンドバーを取り付けるときに使用します。 

モニタを下に巧してこのボタンを巧すとモニタのロックが解除されま 
すので、次にモニタを任意の高さに引き上げて〈ださい。 

ケーブルをホルダーにひとまとめにしておにと力巧きます。 


側面図 



右側面図 
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左側面図 


1 USB ダウンストリームポート 


底面図 



1 AC 電源コードコネクタ 

2 DVI コネクタ 

3 VGA つ才、クタ 

4 Composite video (コンポジットビデオ）コネクタ 

5 S - Video コネクタ 

6 USB アップストリームポート(上りポート） 

7 USB ダウンストリームポート(下リポート） 

8 Dell ? Soundbar ま用 DC 電源コネクタ 


モニター仕様 

-般 

モデル香号 


フラットパネル 


2007 FP 

















スクリーンタイプ 
スクリーン寸法 
プリセット表示領域 
水平 


垂直 


ドットヒッチ 
視野角度 
輝度 

コントラスト比 
表面コーテイング 
/ くツクライト 
応答速度 


解像度 

水平スキャン範困 
垂直スキャン範囲 
最適プリセット解像度 
最大プリセット解像度 

ビデオ対応モード 


アクティブマトリクス - TFT l_CD 
20.1インチ （20.1 インチ可視画像サイズ） 


408 mm (16.1 インチ） 


306 mm (12.1 インチ） 


0.255 mm 

約89°(上下） typ , 約89°(左右 ） typ 
300 cd/m 2( typ ) 

800:1 ( typ ) 

反射防止ハードコーティング (3 H ) 

CCFL (6) エッジライトシステム 
標準 16 ms 《ミリセカンド》 


30 kHz 〜81 kHz (自動） 


56 ?Hz 〜76 Hz , 1600 x 1200 @ 60 Hz のみ例外 


60 Hz で1600 X 1200 
60 Hz で1600 X 1200 


ビデオ表示機能 （ DVI 再生） 480 p /576 p /720 p 

ビデオ表示機能（コンポジット再生） NTSC/PAL 


ビデオ表示機能 （ S ビデオ再生） 


NTSC/PAL 


プリセットモニタモード 

デルでは、レ U 下の表に記載しているすべてのプリセットモードじついて、画像のサイズと中央揃えが適切に設定されることを保証してしなす。 


モニタモード 

水平 

周波が （ kHz ) 

垂直 

周紙改 （ Hz ) 

ピクセ J レクロック 
( MHz ) 

同期な性 
(水平/ま直） 

VGA , 720 X 400 

31.5 

70.1 

28.3 

-/+ 

VGA , 640 X 480 

31 .己 

59.9 

25.2 

V- 

VESA , 640 X 480 

37.5 

75.0 

31.5 

V- 

VESA ,800 X 600 

37.9 

60.3 

40.0 

+/+ 

VESA , 800 X 600 

46.9 

75.0 

49.5 

+/+ 

VESA , 1024 X 768 

48.4 

60.0 

65.0 

V- 

VESA , 102 4 X 768 

60.0 

75.0 

78.8 

+/+ 

VESA , 1152 X 864 

67.5 

75.0 

108.0 

+/+ 

VESA , 1280 X 1024 

64.0 

60.0 

108.0 

+/+ 

VESA , 1280 X 1024 

80.0 

75.0 

135.0 

+/+ 

VESA , 1600 X 1200 

75.0 

60.0 

162 

+/+ 


電気 


アナログ RGB 、0.7 V +/-5 %、入カインピーダンス7日才ーム 
デジタル DV 卜 D TMDS 、 各差動ラインに600 mV 、 入カインピーダンス50才ーム 
S - video 、 Y 入力電圧1 V ( p - p )、 C 入力電圧0.286 V ( p - p ) 、入カインピーダンス7日才ーム 
コンポジット、1 V ( p - p )、 入カインピーダンス75才ーム 


別々の水平信号と垂直信号； 

3.3 V CMOS または 5 V TTL レベル、正同期または負同期 
SOG (Sync on green ) 

AC 入力電圧/周波数/電流 100〜240 VAC /50 または60 Hz + 3 Hz /2.0 A (最大) 

突入電流 120 V : 最大40 A 

240 V : 最大80 A 


ビデオ入力信号 


同期入力信号 


物理的仕様 





































信号ケーブルタイプ 


寸法（スタンド込み）： 

高さ(ポートレートボードでの最大長） 

高さ(縦方向に縮小/ロック） 

幅 

奥行き 

重量 

モニター (スタンド 、ヘッド） 


D - Sub : 15ピン、アナログ(取り外し可能）、出荷時はモニターに接続されてし巧す。 
DVI - D : 15ピン、デジタル(取り外し可能）、出荷時はモニターに接続されてし巧せん。 
S - Video : ディスプレイに付属されていません。 

コンポジット：ディスプレイに付属されていません。 


547.6 mm (21.6 インチ） 


367.8 mm (14.5 インチ） 


445.3 mm (17.5 インチ） 


193.5 mm (7.6 インチ） 


6.9 Kg (15.2 lb ) 


モニターの 平面パネルのみ (VESA モー ド） 


5.2 Kg (11.5 lb ) 


重量(パッケージを含む） 


9.6 Kg (21.2 lb )) 


環境 

ィい皿： 

使用時 
非使用時 

湿度： 

使用時 
非使用時 

標局： 

使用時 
非使用時 

熱放散 


摂氏5〜35度（華氏41〜95度） 

保管時：摂氏〇〜60度（華氏32〜140度） 
輸送時：摂氏-20〜60度（華氏-4〜140度) 


10% - 80% (結露なきこと） 

保管時： 5〇/〇〜90% (結露なきこと） 
輸送時： 5〇/〇〜90〇/〇(結露なきこと） 

3,657.6 m (12,000 ft ) 最大 

12,192 m (40,000 ft ) 最大 

256.0 BTU / 時（最大） 

187.66 BTU / 時（最大） 


パワーマネージメントモード' 

お使いの PC に VESA の DPMS 準拠ディスプレイカードやソフトウェアがインストールされている場合、モニタを長時間使用しないと、自動的に省電カモードに入ります。キーボードやマウス、その他の 
入カデバイスを使うと、モニタは自動的に通常の動作に戻ります。な下の表は、電力消費および自動省電力機能の信号の一覧です。 


VESA モード 

水平同期 

ま直同期 

ビデオ 

電源ランプ 

消黄電力 

通常動作 

アクティブ 

アクティブ 

アクティブ 

緑 

75 W (最大）* 

55 W (標準)** 

アクティブオフロー 
ド' 

非アクティブ 

ホアクティブ 

非表示 

オレンジ 

2 W 未満 

電源オフ 

- 

- 

- 

オフ 

1 W 未満 (at 230 Va ) 


*Audio + USB 付き 
*Audio + USB なし 


本モニターは ENERGY STARR に準拠しており 、 TCO '99 /TCO '03 電源管理と互換性があります。 

のけリがかが！ 

寸フモードでのゼロパワーコンサンプションを実現するには、モニターからメインケーブルを取り外す必要があります。 



ピン配列 


VGA コ木 クタ 




















①⑤⑤ ® ⑥ 
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( 9 ) 


ピン番号 

信号ケーブルの15ピン側 

1 

ビデオ信号-ホ 

2 

ビデオ信号-緑 

3 

ビデオ信号-青 

4 

GND 

5 

自己（診断)テスト 

6 

GND - ホ 

7 

GND - 緑 

8 

GND - 青 

9 

PC 5 V /3.3 V 

10 

GND 同期 

11 

GND 

12 

DDC デー タ 

13 

水平同期 

14 

垂直同期 

15 

DDC クロック 


DVI コ木クタ 


囚区回 X X 回に回 
回匹囚 X X 回区因 
回匹回 X X 图區图 


み 




ピン番号 

信号ケーブルの24ピン側 

1 

TMDS RX 2- 

2 

TMDS RX 2+ 

3 

TMDS GND 

4 

フローテ イング 

5 

フローテ イング 

6 

DDC クロック 

7 

DDC データ 

8 

フローテ イング 

9 

TMDS RX 1- 

10 

TMDS RX 1 + 

11 

TMDS GND 












































12 

フローテ イング 

13 

フローテ イング 

14 

電源 +5 V/3.3V 

15 

自己テスト 

16 

ホットプラグ検出 

17 

TMDS RX0- 

18 

TMDS RX0+ 

19 

TMDS GND 

20 

フローテ イング 

21 

フローテ イング 

22 

TMDS GND 

23 

TMDS クロック+ 

24 

TMDS クロック- 


S-video コネクタ 



ピン番号 

信号ケーブルの5ピン側（ケーブル 
は含まれていません） 

1 

GND 

2 

GND 

3 

ルミナス(輝度） 

4 

クロマ(色） 

5 

GND 


Composite ビデホコネクタ 



ピン番号 

信ちケーブルに 1 ピン側【ケーブルは含まれていません） 

1 

ルミナスコンポジットクロマ 


ユニバーサルシリアルバス （ USB ) インター フエー ス 


本モニターは High-Speed Certified USB 2.0 インターフエースをサポートしています 。* 



1 1 

1データ転送速度1 

消費電力 

1高® 1 

1 480 Mbps 1 

1 2.5W (最大、各ポート ） 1 

1フル速度1 

1 12 Mbps 1 

1 2.5W (最大、各ポート ） 1 

ほ速 

1 1.5 Mbps 1 

1 2.5W (最大、各ポート ） 1 


USB アップストリームコネクタ 





































ピン番号 

倍ちケーブルの 4 ピン側 

1 

DMU 

2 

VCC 

3 

DPU 

4 

GND 


USB ダウンストリームコネクタ 


I 1 

m 

1 2 3 4 


ピン番号 

信号ケーブルの 4 ピン側 

1 

VCC 

2 

DMD 

3 

DPD 

4 

GND 


USB ポート: 


I アップストリーム （1) - 背面 
I ダウンストリーム （4) -背面（2)、左側面 （2) 


& メモ ： USB 2.0 機能を使用するには、 2.0 に対応したコンピュータが必要です。 


。 メモ； * モニターの USB インターフエースは、モニターの電源がオンのとき、または省電カモードの時のみ作動します。モニターの電源をオフにしてから巧びオンにすると、周の機器が通 
常の機能を回復するまで、数秒かかります 


プラグアンドプレイ機能 

このモニタは、あらゆるプラグアンドプレイ対応システムで使用できます。モニタでは、 DDC (ディスプレイデータチャネル)プロトコルを使用して EDID (拡張ディスプレイ認識デーかをコンピュータシス 
テムに自動的に供給するため、システムは自動的に設定され、モニタ設定が最適化されます。ユーザーは、必要な場合は異なる設定を選択できますが、ほとんどの場合モニタの設定は自動的に行わ 
れます。 


モニターのお手入れ 


心 警告： モニターを掃除するときには 巧全のしおり をよく読んでその指示に従ってください 
A 警告： モニターを掃除するときには、モニターの電源コードをコンセントから抜いて〈ださし、。 


I 本機のスクリーンは静電防止対策を施してし巧すので、巧れを取る際には、柔らかい、清潔な布を軽〈水に濡らしてクリーンを拭いて〈ださい。できれば、静電防止コーティング用の特別な布か溶 
液を使用して〈ださい。ベンジン、シンナー、アンモニア、表面の粗い布や圧拷空気などは使用しないで〈ださい。 

I プラスチック部分は軽〈水で濡らした暖かい布で拭いて〈ださい。洗剤の中にはプラスチック部分にミルク状の薄膜を作るので、どのような洗剤も使用しないで〈ださい。 

I モニターのお包を開けたとき白い粉がついていたら、布でふき取って〈ださい。この白い粉はモニターの出荷の際に付着したものです。 

I 黒色系のモニターのプラスチック部分は明るい色のモニターに比べ擦ったりすると白い引っかき瑕が目立つので、 T 寧に取リキあってください。 

I モニタの画像を最高の品質に維持するために、ダイナミックに変わるスクリーンセーバーを使用し、モニタを使用しないときには電源を切って〈ださい。 
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付録： 

Del|TM 2007 FP フラッ h パネルモニター 

♦ FCC 特定情報 

♦ を意:を全のしおり 

• Dell に風し、をわせ 


FCC 特定情報 


FCC 規まクラス B 


本デバイスはラジオ周波エネルギーを発生、使用し、さらに放射する可能性があり、指示にした力 《 つてインストールおよび使用しなければ、無線および TV 受信に障害を与える場合があります。この装置 
は、 FCC 規定の第15叙こ準じ、 Class B デジタル機器の制限に従っています。 


本装置は FCC 規定パート15に準拠してし、ます。次の2つのを件にしたがって操作を行うことができます。 


1. 本装置が有害な障青を発生しないこと。 


2. 本装置が不具合を生じ得るような障害に対応し得ること。 


〇 を意： FCC 規定は、 Dell Inc. の文書による許可な〈変更や修正を行った場合は、本装置を操作する権利が失われることを認めています。 


これらの制限は家庭内設置におして障青を防ぐために設けられてしなす。しかしながら、特定の方まで設置すれば障喜を発生しないとしづ保証は何もありません。このデバイスがラジオや TV 受信装置 
じ有青な障害を与える場合は(デバイスの電源を一度切って入れなおすことにより確認できます）、障青を取り除〈ために次の方法にしたがって〈ださし、。 


I 受信アンテナの向きを変える 
I 受信装置じ合わせてシステムの設置場所を変える 
I システムを受信装置から遠ざける 

I システムと受信装置が別の電源から電源供給を受けられるように、システムを別のコンセントに差し込む 


必要なときには、 Dell Inc. の担当者か、経験のある無線/ TV 巧術をじお尋ね〈ださい。 


次の情報は、 FCC 規制に準拠し、このマニュアルでカバーするデバイスに用意されたものです。 

I 製品名： Del|TM 2007 FP 
I モデル番号： Del|TM 2007 FPb 
I 会社名： 

Dell Inc. 

Worldwide Regulatory Compliance & Environmental Affairs 
One Dell Way 

Round Rock, Texas 78682 USA 
512-338-4400 


b メモ： 規定に関する詳しい情報は、製品情報ガイドをご参照ください。 


を意：安全のしおり 

^ 警告： このガイドで指定されているコントロール、調整が能、または手順な外のものを使用する 場合、巧電、電気•機成 上の危険性にさらされるをれがあ y ます 

モニターをコンピュータに接続して使用するときは、次の使用上のを意をよ〈読んでそれに従って〈ださい： 

I コンピュータの損傷を防止しようとするなら、コンピュータ用電力供給のための電圧選択スイッチを該当する地域に合う交流と合うように選択して〈ださし、。 

〇115 V/60 Hz: 北米および南米の大半と、日本、韓国 (220 v /60 Hz も可能）、台湾などの極ま地域。 

〇 230 V/50 Hz: ヨーロッパ全域と、中近東、および上記な外の極ま地域 
I また、モニターの電力規格がその国で使用している電源で作動するかどうかを常に確認して〈ださい。 

。メモ： このモニターは AC 電圧入力設定のための電圧選択スイッチがなかったら、必要ありません。"電気仕様"部分で定義された範囲内のどんな種類の AC 電圧入力も自動的 
に受容します。 

• 熱、直射日光、または極端なお温にさらされる場所で LCD モニターを保管または使用しないで〈ださい。 

• 大きな温度差がある場所での LCD モニターの移動は避けてください。 

.LCD モニターを激しい振動や強い衝撃にさらさないで〈ださい。例えば、に D モニターを車のトランクに置かないでください。 

.LCD モニターを、高い湿度にさらされる場所や埃っぽい環境で保管または使用しなし巧〈ださい。 

• 水やその他の液体を LCD モニターの上または内部にこぼさないで〈ださい。 

• フラッい《ネルモニターは、室温状態で保管して〈ださい。極端な做品または高温状態は、ディスプレイの液晶に悪影響をおよぼします。 








モニターの 隙間には絶対に金属類を挿入し なし 巧〈ださい。感電の危險が生ずる恐れがあります。 


感電の危険性を避けるため、モニターの内部には絶対に手を触れないで〈ださい。モニターケースを開にとのできるのは、技術資格のある者に限られています。 

電源コードが破損してしぶときは、モニターを絶細こ使用しないで〈ださい。電源コードの上に物を置かないようじして下さい。また、人がつまず〈ような場所に電源コードを設置しない様、ミ主意し 
て下さい。 

モニターのコンセントを抜くときには、コードではな〈必ずプラグ部分をつかんで抜いてください。 

モニターキャビネットの隙間は換気用のものです。加熱を防ぐために、これらの隙間をふさしがり、覆ったりしないで〈ださい。また、モニターをベッドやソファ、力ーペットなどの柔らかい物の上 
に置いて使用しないで〈ださい。そのような物の上での使用は、キャビネット底面の換気用の隙間を塞ぐ恐れがあります。本棚等の閉ざされたスぺースにモニターを置〈ときは、換気が十分に巧 
われるよう気をつけて下さい。 

モニターを設置する時は湿度が低〈、ほこりの少ない場所に設置して〈ださい。湿気の多い地下室やほこりの多い通路などへの設置は避けて〈ださい。 

モニターを 雨にさらしたり、水の近〈（台所、 スイミングプールの 側な ど ) で使用したりしなし 巧 〈ださい。誤って モニターを 濡らしてしまったときは、ただちに プラグを キちいて正規の サービス 業者に 
連絡して〈ださい。必要によっては湿った巧で モニターを 拭〈ことができますが、はじめに モニターのプラグを 抜いてからにして〈ださし、。 

モニターは固い面の上に置き、取り扱いにミ主意して〈ださい。画面はガラス製なので、落としたり物にぶつけたりすると破損する恐れがあります。 

コンセントの近くにモニターを設置するようにして〈ださし、。 

モニターが正常に作動しない場合、特にモニターから異常な音や臭し、カザる場合は、すぐにモニターのプラグをキちき、正規のサービス業者またはサービスセンターに連絡して〈ださし、。 
モニターの後面のカバーをはずさないで〈ださい。感電する恐れがあります。カバーをかす作業は、技術資格のある者に限られています。 

高温での使用は問題を引き起こす原因となります。モニターは直射日光を避けて使用し、ヒーターやストー义媛炉などの熱器具から離して使用して下さい。 

モニターを長期間使用しない場合は、モニターのプラグを抜いて〈ださい。 

お手入れや点検修理などを行う前には必ずコンセントからモニターのプラグを抜いてください。 

® 本製品内部の Hg Lamp ( s ) には水銀が含まれているため、地方自治体、州または連が法に仕上がってリサイクルまたは廃棄する必要があります。詳しい情報については、 
WWW.DELL.COM/HG をご覧になるか、 http://www.eiae.ora をご参照の上、電話業界アライアンスにわ問い合わせください。 


Dell に問い合わせ 

Dell 社に電子的に問い合わせるには、次のウェブサイトからアクセスできます： 

I www . dell.com 

I support . dell.com (テクニカル•サポート） 

国の特定ウェブアドレスについて、下表で適切な国セクションを検索します。 

に！ メモ： フリーコール番号は、記載されてしぶ国でのみ利用できます。 

。メモ； 国によっては、 Dell Inspiron XPS"^ コンピュータま用のテクニカルサポート電話回線が設けてある場合があります。 Inspiron XPS コンピュータま用の電話番号がリス 
卜されていない場合は、表示されている Dell テクニカルサポートにお問い合わせいただきますと担当の部門に転送されます。 

Dell に問い合わせが必要な場合、電子アドレス、電話香号および下表のコードを使います。使用するコードの探す上でサポートが必要な場合は、各国または国際オペレータにお問い合わせ〈ださい。 

。メモ： 連絡先情報は本文書を印刷する段階において、正確であることが確認されてし巧す。これらの情報は、将来予告な〈変更される場合があります。 


国（都市） 

国巧電話アクセスコード 
国を号 

部署名またはサービス地な、 

ウェブサイトおよび E - メールアドレス 

市内番号 
フリーダイヤル 


ウェブ サイト： www.dell.com.ai 


アングイラ 

E- メール： la-techsupport@dell.com 


テクニカル•サポート 

フリーコー ■/ レ： 800- 

335-0031 


ウェブ サイト： www.dell.com.ag 


アンギアとバルビユーダ 

E- メ ー J レ： la-techsupport@dell.com 



テクニカル•サポート 

1-800-805- 

5924 

Aomen 

テクニカル • サポート （ Del|TM Dimension"^, Dell Insprion"^, Dell Optiplex"^, Dell 
LatitudeTM , および Dell Precision^'') 

0800 -105 


テクニカル . サポート（サ ー / くおよびストーレッジ） 

0800 -105 


ウェブ サイト： www . dell . com.ar 



E- メール： la-techsupport@dell.com 


ア J レゼンチン（ブエノスアイレス） 

E- メー J レ： us_latin_services@dell.com 


デスクトップおよびコンピュータの E- メールアドレス： 





































































































E - メール： la - techsupport @ dell.com 

カスタマー•サポート、テクニカル•サポート 

テクニカル•サポート Fax 


販売 

巧巧バージニア諸 a 

全般サポート 

ブルネイ 

国っード' : 673 

テクニカル•サポート(ぺナン、マレーシア） 

カスタマーケア（ぺナン、マレーシア） 

取引販売(ぺナン、マレーシア） 

カナダ(ノースヨーク、オンタリオ） 

国際アクセスコード： 011 

オンラインを义状況： www . dell . ca/ostatus 

オートテック（自動テクニカル•サポート） 

カスタマーサービス(在宅販売/小事業） 

カスタマ—•サ—ビス（中/大事業、政府） 

カスタマー•サービス（プリンター、プロジェクター、 TV . ハンドへルド、デジタルジュークボック 
ス、ワイヤレス） 

ハードウ I ア保証サポート(在宅販売/ル事業） 

ハードウェア保証サポート（中/大事業、政府） 

ハードウェア保証サポート （ printers , projectors , televisions , handhelds,digital 
jukebox , および wireless ) 

販売（在宅販売/小事業） 

販売（中/大事業、政府） 

予備販売および拡大サービス販売 

ケイマン諸 a 

E - メール： la - techsupport @ dell.com 

テクニカル•サポート 

チリ（サンテイアゴ） 

国コード： 56 

市コード： 2 

ウェブサイト： WWW . dell . com/d 

E - メ ー J レ： la - techsupport @ dell.com 

販売、カスタマー•サポ^ート 

テクニカル•サポート （ CTC ) 

テクニカル•サポート ( ENTEL ) 

China ( Xiamen ) 

国コード： 86 

市っード' : 592 

テクニカル•サポートウェブサイト： support . dell . com.cn 

テクニカル•サポート E - メール： cn _ support @ dell.com 

カスタマーケア E - メー ル： customer _ cn @ dell.com 

テクニカル•サポート Fax 

テクニカル•サポート （ Dimension および Inspiron ) 

テクニカル.サポート （ OptiPlexTM 、 LatitudeTM および Dell Precision ^^) 

テクニカル•サポート（サーバおよびストーレッジ） 

テクニカル•サポート（プロジェクタ、 PDA 、 プリンタ、スイッチ、ルータなど） 

テクニカル•サポート（プリンタ） 

カスタマ ー ケア 

カスタマ——ケア Fax 

在宅およびル事業 

優先取引先部 

大企業取引先 GCP 

大企業取引先主要取引先 


大企業取引先北政府および教育 

大企業取引先東 

大企業取引先ま政府および教育 

大企業取引先キユーチーム 

大企業取引先南 

大企業取引先西 

大企業取引先予備部品 

コロンビア 


E - メール： la - techsupport @ dell.com 


0800 90 3355 


51481 已 470 


1481已480 


0800 722 3498 


フ U - ZI - ル： 1-866-278-6820 


604 633 4966 


604 633 


604 633 4955 


リー コー ル： 


リー コー ル： 


フリーコー ル： 


リーコール: 


1-800-247-9362 


1-800-847-4096 


1-800-326-9463 


1-800-847-4096 



1866 440 335己 


1-800-805-7541 


1-877-261-0242 




フリーコール： 1230 -020-4823 


リーコール： 800730222 


IJ - ZI - ル： 1230 -020-3762 




592 8181350 


リーコール： 800 858 2969 


フリーコール： 800 858 0950 


IJ - ZI - ル： 800 858 0960 


フリーコール： 800 858 2920 


フリーコール： 800 858 2311 


フリーコール： 800 858 2060 


592 8181308 


フリーコール： 800 858 2222 


IJ - ZI - ル： 800 858 2557 


フリーコ ー J レ： 800 858 2055 


リーコール： 800 858 2628 


リーコール 


リーコール 


フリーコール 


フリーコール 


リーコール 


フリーコール 


フリーコール 


リーコール 


800 858 2999 


800 858 2955 


800 858 2020 


800 858 2669 


800 858 2572 


800 858 2355 


800 858 2811 


800 858 2621 


，ニカル•サポート 


1-800-! 






















































































































E- メール： la-techsupport@dell.com 


全般サポート（キトより） 


全般サポート（グアヤキルより） 


ウェブサイト： www.d 


メール： la-techsupport@dell.com 


テクニカル•サポート（テレフオニカ） 


ウェブサイト： 


U — つ一 ;! レ： 999-119 - 877-6 已 5-3355 


フリーコール： 1800-999-119 -877-655- 
33 己己 


フリーコー >1 レ： 8006170 



082 己 338 339 


01 己 5 94 7100 




































































































販売 

0155 94 7100 

Fax 

0155 94 7101 

ドイツ（ランゲン） 

国際アクセスコード： 00 

国コード： 49 

市コード： 69 

ウェブサイト： support.euro.dell.com 


E - メ ー J レ： tech _ support _ central _ europe @ dell.com 


テクニカル•サポート ( XPS ) 

069 9792 7222 

その他の Dell 製品全般用テクニカル•サポート 

069 9792-7200 

在宅/ル事業カスタマーケア 

0180 -5-224400 

グローバル-セグメント•カスタマーケア 

069 9792-7320 

優先取引先カスタマーケア 

069 9792-7320 

大企業取引先カスタマーケア 

069 9792-7320 

公的取引先カスタマーケア 

069 9792-7320 

電話交換台 

06103 766-7000 

ギリシャ 

国際アクセスコード： 00 

国コード： 30 

ウェブサイト： support.euro.dell.com 


テクニカル•サポート 

00800 -44 14 9518 

ゴールド•サービス•テクニカル•サポ^ート 

00800 -44 14 00 83 

電話交換台 

2108129810 

ゴ—ルド•サービス電話交換台 

2108129811 

販売 

2108129800 

Fax 

2108129812 

グレナダ 

E - メール： la - techsupport @ dell.com 


全般サポート 

フリーコー J レ： 1-866-540-335 己 

グアテマラ 

E - メー■ル： la - techsupport @ dell.com 


全般サポート 

1-800-999-0136 

ガイアナ 

E - メール： la - techsupport @ dell.com 


全般サポート 

フリ ー3- ル： 1-877-270-4609 

香港 

国際アクセスコード： 001 

国コード： 852 

ウェブサイト： support.ap.dell.com 


テクニカル-サポート E - メール ： HK support @ Dell.com 


テクニカル.サポート （ Dimension および Inspiron ) 

00852 -2969 318 8 

テクニカル•サポート （ OptiPlex、Latitude および Dell Precision ) 

00852 -2969 3191 

テクニカル•サポート（サーバおよびストーレッジ） 

00852 -2969 3196 

テクニカル•サポート（プロジェクタ、 PDA 、 プリンタ、スイッチ、ルータなど） 

00852-3416 0906 

カスタマーケア 

00852-3416 0910 

大企業取引先 

00852-3416 0907 

グローバル•カスタマ-プログラム 

00852-3416 0908 

中事業部 

00852-3416 0912 

在宅およびル事業部 

00852-2969 3105 

ィンド 

E - メ ー J レ： india support desktoD@dell.com 
inaia support note booked ell. com 


india support Server @ dell.com 

テクニカル•サポート 

1600 33 8045および1600 44 8046 

販売（大企業取引先） 

1600 33 8044 

販売（在宅およびル事業部） 

1600 33 8046 

アイルランド(チェリーウッド） 

国際アクセスコード： 00 

国コード： 353 

市コード： 1 

ウェブサイト： support.euro.dell.com 


E - メー J レ： dell _ direct _ support @ dell.com 


販売 


アイルランド販売 

01204 4444 

Dell アウトレット店舗 

1850 200 778 

オンラインオーダー専用ヘルプデスク 

1850 200 778 

カスタマーケア 


在宅ユーザ•カスタマーケア 

01204 4014 

在宅/ル事業カスタマーケア 

01204 4014 

企業カスタマーケア 

1850 200 982 

テクニカル•サポート 


XPS 用サポート 

1850 200 722 

その他の Dell 製品全般用テクニカル•サポート 

1850 543 543 

全般 


Fax / 販売 Fax 

01204 0103 

電話交換台 

01204 4444 

U . K . カスタマーケア （ U . K . 国内電話のみ対応） 

0870 906 0010 



































































イタリア(ミラン） 

国際アクセスコード： 00 

国コード： 39 

市コード： 02 

ウェブサイト： support . euro . dell.com 


在宅およびルち業 


テクニカル•サポート 

02 577 826 90 

カスタマーケア 

02 696 82114 

Fax 

02 696 82113 

電話交換台 

02 696 82112 

企業 


テクニカル•サポート 

02 577 826 90 

カスタマーケア 

02 577 825 55 

Fax 

02 575 035 30 

電話交換台 

02己77 821 

ジャマイカ 

E - メール： la - techsupport @ dell.com 


テクニカル•サポート（ジャマイカ国内電話のみ対応） 

フリーダイヤル： 1-800-326-6061 または 

フリーダイヤル： 1-800-975-1646 

日本（川時） 

国際電話アクセスコード： 001 

国番号： 81 

市外局番： 44 

ウェブサイト： support . jp . dell.com 


テクニカルサポート(サーバー ） 

フリーダイヤル： 0120 -198-498 

テクニカルサポート(サーバー ） 

81-44-556-4162 

テクニカルサポート （Dimension および Inspiron) 

フリーダイヤル： 0120 -198-226 

テクニカルサポート （ Dimension および inspiron) 

81-44-520-1435 

テクニカル.サポート （Dell Precision 、 OptiPlex 、 および Latitude ) 

フリーダイヤル:0120-198-433 

テクニカルサポ ー K お外から ） （Dell Precision 、 OptiPlex 、 および Latitude ) 

81-44-5 已 6-3894 

テクニカルサポート（ PDA 、 プロジェクター、プリンター、ルータ ー) 

フリーダイヤル： 0120 -981-690 

テクニカルサポート(お外から） （ PDA 、 、プロジ1クター、プリンター、ルータ ー) 

81-44-556-3468 

Fax 情報サービス 

044-556-3490 

24時間お届け予定案内電話サービス 

044-已已 6-3801 

カスタマーケア 

044-已 56-4240 

ビジネスセールス本部(従業員数400人未満） 

044-已 56-1465 

優先取引先セールス本部(従業員数400人な上） 

044-5 己 6-3433 

公的販売（官公庁、研究•教育機関および医療機関セールス） 

044-556-5963 

デルグローバルジャパン 

044-556-3469 

個人のお客様 

044-556-1760 

電話交換台 

044-己 56-4300 

辑国（ソウル） 

国際アクセスコード： 001 

国コード： 82 

市コード： 2 

E - メ ー J レ： Krsupport @ dell.com 


サポート 

フリーコール： 080-200-3800 

サポ ー K 寸法、 PDA 、 電子機器およびアクセサリ） 

フリーコール： 080 -200-3801 

販売 

フリーコール： 080-200-3600 

Fax 

2194-6202 

電話交換台 

2194-6000 

ラテンアメリカ 

カスタマ—テクニカル•サポート(才ースチン、テキサス、 USA ) 

己12 728-4093 

カスタマー•サービス(オースチン、テキサス、 USA ) 

512 728-3619 

販売（才ースチン、テキサス、 USA ) 

已12 728-4397 

販売 Fax ( 才ースチン、テキサス、 USA ) 

512 728-4600 

または512 728-3772 

ルクセンブルグ 

国際アクセスコード： 00 

国コード： 352 

ウェブサイト： support . euro . dell.com 


サポート 

342 08 08 07己 

在宅/ル事業販売 

+ 32 (0)2 71315 96 

企業販売 

26 2己77 81 

カスタマーケア 

+32 (0)2 4819119 

Fax 

26 25 77 82 

マカホ 

国コード： 853 

テクニカル•サポート 

フリーコール： 0800105 

カスタマ ー■ サービス （Xiamen , China ) 

34160 910 

取引販売 （Xiamen , China ) 

29 693115 


レ-シア(ペナソ 


ウェブサイト： support . ap . dell.com 

テクニカル.サポート (Dell Precision , OptiPlex , および Latitude ) 


フ U — つール： 1800 88 0193 


















































































































U_zi- ル： 1800 88 1306 


フリーコール：1800 881386 


フリーコール：1800 881306 (オプション 
6 ) 


フ U_zi- ル：1800 888 202 















































































































国際アクセスコード 


800 300 410または800 300 411また 
は800 300 412または21422 0710 



セントキツツアンドネヴイス 


メール： la - techsupport @ dell.com 


テクニカル•サポート 


ウェブサイト： www.d 
E - メール： la - techsupport @ dell.com 
テクニカル•サポート 


フリーコール： 1-866-390-469 己 




エブサイト： www . dell . com/lc 


- techsupport @ dell.com 


尸クニカル•サポート 


エブサイト： www . dell . com/vc 


- techsupport @ dell.com 


テクニカル•サポート 


メモ:このセクションに記載されてし巧電話番号は、シンガポールおよびマレーシア国内からの 
通話ま用となっています。 




子機器およびアクセサリ） 


-クニカル.サポート （ Optiplex 、 Latitude および Precision ) 


テクニカル-サポート ( PowerApp , PowerEdge , PowerConnect および PowerVault ) 


フリーコール： 1800 394 7430 


フ U _ zi — ル：1800 394 7488 


スロバキア 

(プラハ） 



08 590 05199 


08 590 05 642 


08 587 70 527 















































































































































































































テクニカル•サポート 

フリーコール： 413-598-2522 


自動ミ主文状況 サービス 

フリーコール： 1-800-433-9014 


才ートテック（ポータブルおよびデスクトップ•コンピユータ） 

フリーコール： 1-800-247-9362 


リレーシヨナルカスタマー用ハードウェアおよび保証サポート (Dell TV 、 プリンター、プロジェク 
夕） 

フリーコール： 1-800-459-7298 


米国消費を XPS サポート 

フリーつ_ ル： 1-800-232-8544 


お费を （在宅および在宅オフィス）その他の Dell 製品全般 用サポート 

フ U -つール： 1-800-624-9896 


カスタマー•サービス 

フリーコール： 1-800-624-9897 


従業員 購入プログラム ( EPP ) カスタマー 

フリーコール： 1-800-695-8133 


財務サービス-ウェブサイト： www . dellfinancialservices.com 


財務サービス（リース/口ーン） 

yiJ -= i - Jl ^： 1-877-577-33 已5 


財務サービス ( Dell 優先取引先 [ DPA ]) 

フリーコール： 1-800-283-2210 


ビジネス 

U . S . A . ( 才ースチン、テキサス） 

カスタマ—•サ—ビスおよびテクニカル•サポ—卜 

フ IJ - Z ]- ル： 1-877-577-3355 

国際アクセスコード： 011 

国コード： 1 

従業員 購入プログラム （ EPP ) カスタマー 

フリーコール： 1-800-695-8133 

プリンター ブ ロジェクター、 PDA 、 MPS プレーヤー用サポートプリンタおよびプロジェクタ•テク 
ニカル•サポート 

フリーコール： 1-877-459-7298 

な的 （政お、教育およびへルスケア） 


カスタマー•サービスおよびテクニカル•サポート 

フリーコール： 1-800-456-3355 


従業員 購入プログラム （ EPP ) カスタマー 

フリーコール： 1-800-695-8133 


Dell 販売 

フリーコール： 1-800-289-3355 



フリーコール： 1-800-879-3355 


DeU アウトレット店舗 （ Del 做定コンピュータ） 

フ U - ZI - ル： 1-888-798-7561 


ソフトウ I アおよび周な機器販売 

フリーコール： 1-800-671-3355 


予 f 唐部品販売 

フリーコール： 1-800-357-3355 


拡大サービスおよび保証販売 

フリ ー3- ル： 1-800-247-4618 


Fax 

フ U - z ] ル： 1-800-727-8320 


聲哑 を、 難聴 者または失語症を用 D 曰1サービス 

フリーコール： l -877- Del|TMTY 



(1-877-33 日- 5889) 

U . S . バージニア 茜 A 

E - メール： la - techsupport @ dell.com 


テクニカル•サポート 

フ iJ -っール： 1-877-702-4360 


ウェブサイト： www . dell . com/ve 


ベネズエラ 

E - メー J レ： la - techsupport @ dell.com 



テクニカル•サポート 

フリーコール： 0800 -100-2513 


目次へ戻る 
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モニターを 回転させる 

Del|TM 2007 FP フラットパネル モニター 

♦ モニターの回転ををえる 

♦ ナペレーテイングシステムにて回転の設定をする 


モニターの 回ちををえる 

モ ニ タ を回起させる前に、 モニタの 下端部分が当たらないように モニタを 完全に縦ち向に引き伸ばし （ 縦に伸ばす ）、 さらに完全に上に傾けて (値き) ください。 




b メモ： Dell ™ のコンピュータで「ディスプレイの回転」機能(横長画面対縦長画面）をご利用になるには最新の画像用ドライバー(モニターには含まれてしなせん）が必要です。 
support . dell . com から graphics driver (画像用ドライバー)をダウンロードし、最新のドライバーアップデート情報 「Video Driver (ビデオドライバー）」の「ダウンロード j の項目を 
参照してください。 

b メモ： 「縦長の画面モード J ではグラフィック•インテンシブ•アプリケーンヨン（犯のゲームなど）で性能劣化がみられます。 


オペレーテイングシステムにて回ちの設定をする 

モニターを回転させて使用する場合、オペレーテイングシステムにて次の手順を踏んでくださし、。 


f J メモ： モニターを Dell な外の コン ピュータでご使用の場合、画像ドライバーの Web サイトを訪問する力、、 コン ピュータメーカーの Web サイトでオペレーテ イング システムの 回をの li 宝に 関する情 
W 報を入手して〈ださし、。 


1. デスクトップ上で右クリックし、次に Properties ( プロパティ ) をクリックします。 

2. Se け ings (設定)タブを選択し Advanced ヴドバンスト)をクリックします。 

3. ATI の場合は、 Rotation (ローテーシヨン)タブを選択しご希望の回転を設定します。 

nVidia の場合には、左の列の選択 NVRotaten にある Vidia をクリックし、ご希望の回転を選択します。 

Intel の場合口ま、 Intel の画像タブを選択し、 Graphic Properties をクリックし、 Rotation タブを選択し、次にご希望の回転を設定します。 


& メモ： 回転のオプションがみつからない場合や、正しく機能しない場合口ま、 support . dell . com を訪問し、グラフィックカードの最新ドライバーをダウンロードしてください。 


目ホへ戻る 
















目ホに戻る 


モニターのセットアップ 

Del|TM 2007 FP フラットパネル モニター 


モニターを接続する 

A 警告： この章の作業を始める前に、 を全のしおり〈ために に従って〈ださい。 


る 

す 

定 

远設 

す I を 


をス査量む 

♦ミミ 












1 AC 電源、コードコ木クタ 

2 DVI コオ、クタ 

3 VGA コネクタ 

4 Composite video ( コンポジットビデオ） コネクタ 

5 S - Video コネクタ 

6 USB アップストリームポート(上りポート） 

7 USB ダウンストリームポート(下りポート） 

8 Del|TM Soundbar 専用 DC 電源コネクタ 






























































































































































モニタをコンピュータにを続するには、かの手順/指示にしたがってください。 


© 


入カ ソース の送が 


[入力信号の選利ボタンを使ってモニタに接続するビデオ信号を 4 種類の中から選択して〈ださい。 

1. VGA 入力 

2. DVI-D 入力 

3. S-Video 入力 

4. Composite 入力 

入力を切り替えてい〈と、現在選択されてしぶ入カソースを示す次のようなメッセージが表示されます。画像が表示されるまで1、2秒かかります。 


VGA か DV 卜 D 入力が選択されており、 VGA ケーブルと DV 卜 D ケーブルの両方が接続されている場合は、下図のような自由に動かせるダイアログボックスが表 3 
す。 


S-Video か Composite 入力のどちらかが選択されており、両ケーブルの両方が接続されている 力、、 ビデオ ソース がオフになっている場合は、画像は表示されませ, 
れかのボタンを巧すと（電源ボタンな外）、次のようなメッセージが表示されます。 


ビデオからの信号なし。 

モニタの Input ボタンを巧すと、他の入力を切り替える’ 
初期設定じリセットします 



メニューメニューボタンは、オンスクリーンディスプレイ (OSD) を開いたり、メニューやサブメニューを閉じたり、 OSD を閉じたりするのに巧巧します。 「メニューシスう 
を i のコント ロール メニューを直接表示する場合に使用します。 




I コンピューターの電源を切り、電源ケーブルのプラグをコンセントからおきます。 

I 白（デジタル DV 卜 D) または青ヴナログ VGA) ディスプレイのコネクターケーブルをコンピューターの後ろにある一致するビデオポートに接続します。 1 台の PC に 2 本のケーブルを使わな 
いで〈ださい。 T 2 本のケーブルを使用できるのは、適切なビデオシステムを使用する他の2台の PC に接続する場合だけです。（グラフィックは説明のためだけのものです。システムのか観 
は違うこともあります。） 

I アップストリーム USB ポート(支給されているケーブル)をコンピュータの適切な USB ポートにつなげます。 

I USB の周巧機器をモニターにあるダウンストリーム USB ポート(背面または側面）につなげます。（詳細については、 背面図 または 側面図 を参照のこと。） 

I コンピューターとモニターの電源コードを近〈にあるコンセントに差し込みます。 

I コンピュータとモニターの電源を入れます。 

モニターに 画像が表示されれば、設定作業は完了です。画像が表示されない場合は、 固題越を を参照してください。 

I モニタースタンドのケーブルホルダーにケーブルを収納します。 


。 メモ： お使いの PC が、 「デジタル式 DV 卜 D 」 ビデオ用の接続をサポートしてし々い場合、接続しないままにすること力巧き、また モニターの 背面から取り除くこともできます。 


^ メモ： お使いのコンピューターにすでにつながっている USB の周迅装置については、モニターへの USB 接続を変更する必要がありません。 


フロントパネルのボタンを巧用する 


表示画像の特性を調整するには、モニタ前面の各コントロールボタンを使用します。コントロールボタンを使用するときには、画面表示システム (OSD) に変更中の数値が表示されます。 


12 3 4 

A B C D E 


S-Video 


または または 





















C, 

D 

0 0 

下ボタン （-) と上ボタン 
(+) 

-ボタン、+ボタンこれらのボタンは、 OSD で設定を調整(範囲を増加/減少)する場合に使用します。 

F 

獲） 

(電おライトインジケータ付 
さ） 

電源インジケータは緑色に点灯します。この LED が権色に点灯した場合、モニタは DPMS パワーセーブモードになっています。 

電源ボタンを押すと、モニタの電源力けンまたはオフになります。 


OSD の使い方 
メニューシステムの表示 

メモ： 設定を変更した後、別のメニューに移動するか OSD メニューを終了すると、モニターは自動的にこれらの変更内容を保存します。設定を変更した後、しばらくして OSD メニューが消えてし 
W まった場合も変更内容は保存されます。 


1. [メニュ ー] ボタンを押すと、 OSD メニューが起動してメインメニューが開きます。 

アナログ (VGA) 人力のメインメニュ ー 


人 

去 

m 

拿 

E 

m 

乾 


因 1 

終了 

輝-度 

自動調整 

入力 

カラー 

イメージ 

ディスプレー 

メ^ュー 

PIP 1 

&コントラスト 

信号 

設定 

モード 

設定 

設定 

設定 


または 


ホアナログ（ホ VGA) 入力のメインメニュ ー 



b メモ： [AUTO ADJUST (自動調整)]はアナログ ( VGA ) コネクタを使用しなければ有効になりません。 

2. 設定オプションを移動するには、©と®ボタンを使います。あるアイコンから別のアイコンへ移動するとオプション名がハイライト表示されます。設定可能なオプションについては、表をご覧く 
ださい。 


3. [メニュ ー] ボタンを1回巧すとハイライトされたオプションが有効になります。 

4. 任意のパラメータを選択するには©と®ボタンを使います。 

5. 変更を行うには、[メニュ ー] を巧してスライドバーを表示し、メニューのインジケータにしたがって©と©ボタンをお使い〈ださい。 

6. メインメニュ ー I こ戻るには [Back (戻り)]を選択し、 OSD メニューを終了するには [Exit (終了）]を選択します。 


アイコン 

メニユーとサブ 
メニユー 

説巧 

X 

EXIT (お 了） 

メインメニユーを終了します。 

み 

BRIGHTNESS 
& CONTRAST 
(巧巧とコント 

このメニユーは輝度/コントラスト調整を有効にします。 






















ラスト） 


Back 煩 y) 

Brightness (巧 
巧） 


Contrast ロン 
トラスト ) 


Exit Menu (あ 

了メニュ ー ) 



® を押して [Back (戻り)]を選択し、メインメニューに戻ります。 

[輝度]はバックライトの明るさを調整します。 

©ボタンを巧すと輝度を高め、©ボタンを押すと輝度を下げます(最ほ〇〜最高100)。 


まず[輝度]を調整し、その後さらに調整が必要な場合にのみ[コントラスト]を調整して〈ださい。 

©ボタンを巧すとコントラストを上げ、©ボタンを押すとコントラストを下げます(最イ圧〇〜最高100)。 
コントラスト機能はモニタスクリーン上の位部分と明るい部分の差を調整します。 


OSD メインメニューを終了するには、®を押します, 


。 メモ： DVI 入力を使用する場合は、コントラスト調整は実行できません。 


國 


AUTO 
ADJUST (自 
巧調ち） 


コンピュータはスタートアップ時にモニタを認識しますが、自動調整機能を使用することじよって特定の設定を使用できるようにディスプレイ設定を最適化します。 



& メモ： ほとんどの場合、自動調整機能を使用すると選択した設定で最高の画像を実現します。 

。 メモ： [AUTO ADJUST (自動調整)]はアナログ ( VGA ) コネクタを使用しなければ有効になりません。 


INPUT 

SOURCE (入力 
ソース） 


[入力信号(入カソース)]メニューはモニタに接続するビデオ信号を選択するためのメニューです。 


DVI-D 

S-Video 

composite 

み力を探します 
終了メニュー 



Back ( 戻り） 


感 


を押して [Back (戻り)]を選択し、メインメニューに戻ります。 


^mp 

g - 苗ミミお 


アナログ ( VGA ) コネクタを使用してしぶ場合は VGA 入力を選択して〈ださい。©を巧して VGA 入カソースを選択します。 


デジタル ( DVI ) コネクタを使用している場合は DV 卜 D 入力を選択してください。®を押して DVI 入カソースを選択します。 















© 

© 


S-Video 


Composite 

Scan for 
Sources (入力 
を巧します ) 


Exit Menu (終 
了メニュ ー ) 


S - Video コネクタを使用してしぶ場合は5-ソ1〇16〇オ入力を選択して〈ださい。®^を巧して S ビデオ入カソースを選択します。 

Composite ビデオコネクタを使用している場合はコンポジットビデオ入力を選択して〈ださい。®を押してコンポジット入カソースを選択します。 
® ボタンを巧すと有効な入力信号を検索できます。 

OSD メインメニューを終了するには、®>を押します。 



COLOR 
SETTINGS (力 
ラー 設定） 


[Color Settings ゆラー設定)]は色設定モードと色温度を調整します。 
VGA / DVI - D とビデオ入力のカラー設定サブメニューは異なります。 


VGA/DVI-D 入力のカラー設まビデオ入力のカラー設定サブメニュ ー 


Back ( 戻り） 


Color 
Settings 
Mode (カラー 
設定モーの 
(VGA/DVI- 
D ) 


カラー設定モード 
色調整 


カブーリセット 
授了メニュー 


PC モード mac モード 

PC 標準 4 

PC 青を 
PC 赤を 

PC ユーザー カラー 
初期設定じリセットします 


赤調整 
緑調整 
青調整 
色ホ目 
彩な 

カラーリセット 
授了メニュー 



または 


Color Adjust 
ment (色南抵 


® を押して [Back (戻り)]を選択し、メインメニューに戻ります。 
PC と Mac ではカラーモードが異なります。 


PC Blue ( PC 青系）:青みがかった色合いにします。このカラー設定はテキストべースのアプリケーンヨンでよ〈使用されます(スプレッドシート、プログラミング、テキス 
エディタなど)。 


PC Red ( PC 赤を）:赤みがかった色合いにします。このカラー設定はカラーを強調するアプリケーシヨンでよ〈使用されますロオトイメージ編集、マルチメディア、ム- 
ビーなど)。 


PC Custom ( PC ユーザーカラー）:プラスボタンとマイナスボタンを使って3色 （ R 、 G 、 B ) をそれぞれ個別に1巧ずつ （0 から100まで)調整することができます。 


。メモ：「色温度」とは画像の色(赤/緑/青)を「暖かさ」で測定したものです。2つのプリセット(青と赤)があり、それぞれ青とホを強調します。それぞれを選択してみて 
W ちらのプリセットが適切かを見るか 、 「Custom Color (ユーザーカラー)」を使ってカラー設定をカスタマイズして〈ださい。 


Color Reset 
(カラーリセツ 
卜） 

モニタのカラー設定を工場出荷時の状態に戻します。 


Exit Menu (あ 













了メニュ ー) 


OSD メインメニューを終了するには、®を押します, 


國 


IMAGE 
MODES (画 
像モード） 


用途によって3種類のイメージモードの中から選択できます。 


VGA/DVI-D 入力用イメージモードのサブメニュービデオ入力用イメージモードのサブメニュ - 


モード幾ち 



モード幾ち 


み 




を 


原3 | 


Back (戻り） 


VGA/DVI-D 

入力 

Desktop 
Mode (デスク 
トップ モー ド) 
Multimedia M 
ode (マルチメ 
ディアモ ーK) 
Gaming Mode 
(ゲームモー 
ド) 

ビデオ入力 


Theater Mode 
(助巧モード) 

Sports Mode 
(スポーツモー 
ド) 

Nature Mode 
(自がをモー 
ド) 

Exit MeniK 終 
了メニュ ー) 


お了メニュー 

。 メモ： イメージモードは VGA / DVI - D とビデオ入力によって異なります。 
® を巧して [Back (戻り)]を選択し、メインメニューに戻ります。 

デスクトップアプリケーションに適しているモードです。 

ビデオ再生などのマルチメディアアプリケーションに適しているモードです。 

ゲームアプリケーションに適しているモードです。 

厶ービー再生に適しているモードです。 

スポーツのシーンを表示するのに適しているモードです。 

自然のシーンを表示するのに適しているモードです。 

OSD メインメニューを終了するには、®を押します。 


授了 メニュー 


または 



國 


SETTINGS (デ 
イスプレイ設 



























ま ) 


戾り 

ワイドトド 
が平位置 
垂直位置 
シヤ ■ ープネス 

垂直バン 
が平パン 
周ぶ数 

フエ —ズ 
オーディオ選於 
ディスプレー情報 
ディスプレーリセット 
授了メニュー 



Back ( 戻り ) 
Wide Mode (ワ 

イドモー K) 


® を押して [Back (戻り)]を選択し、メインメニューに戻ります。 

画像の表示比率を1:し縦横比、全画面のいずれかに調整います。 

。 メモ : 最適なプリセット解像度1600 X 1200の場合は、ワイドモード調整は必要ありません。 


H Positions 
( 水平位置 ) 
V Pos 山 on (垂 
直位面 


Shsrpness (シ 
ャープネス ) 

Zoom ( ズーム ) 


水平または垂直設定のどちらかを変更しても、表示エリアのサイズは変わりません。画像は選択/変更に対してシフトするだけです。 
画像を上下左右に調整するには、©か®ボタンを使用します。最做よ0りです。最高は100 (+) です。 


この機能は画像をシャープまたはソフトじします。に^か©ボタンを使ってシャープネスを0から100までの範囲で調整して〈ださい。 

Zoom (ズーム)機能は特定のエリアを拡大表示するときに使用します。 

ズームインまたはズームアウトするには、©と®キーを使用します。 


Horizontal Pa 


n 冰平パン) 
Vertical Pan 


话直パン) 


ズーム機能を使用するときには、次のボタンを使用できます。 

画像を上下左右に調整するには、©か®ボタンを使用します。最做よ0 (-) です。最高は100 (+) です。 


Pixel Clock 
( 周波な ) 


Phase (フエーズ)と Pixel Clock (周波数價定は、モニターを使用環境に合わせて調整することができます。これらの設定は [Image Settings (画像設定)]を選ち 
してメイン OSD メニューから行うことができます。 

©と®ボタンを使って最高の画質になるように調整して〈ださし、。 


Phase ( フエ — 
ズ ) 


フエーズ調整を行っても満足のいく結まが得られない場合は、 Pixel Clock (周波数）（おおまかな調整)調整を行った後で再びフエーズ(細かい調整)を調整して〈ださ 
し、。 

。 メモ： Pixel Clock (周波数)と Phase (フエーズ)調整は VGA 入力でしか実行できません。 


Audio Option 
(才ーデイオま 
択 ) 

Display Info 
(デイスプレー 

情渐 


省電カモードでオーディオ電源をオン/オフにします。 


すべての設定はこのモニターに関連します。 


Display Reset 
デイスプレー 
リセット 


画像を工場出荷時の値に戻します。 


Exit Menu (あ 

了メニュ ー ) 


OSD メインメニューを終了するには、 


ぶ 


MENU 

SETTINGS (メ 


® を押します。 












國 


ニュー設定) 


Back ( 戻り） 

Language (言 
斬 

Menu Horizon 
tal Position (メ 
ニユー水平位 

の 

Menu Vertical 
Position (メニ 
ユーま直位 

*) 

Menu Timer 
(メニュータイ 
マー ) 

Transparency 
( を明化 ) 
Menu Rotatio 
n (メニユー回 

断 

Menu Lock (メ 
ニユー □ツ ク） 


言語選が 

ホ '一' .，'50 

4 一 ’ ，一.10 


を— .. '20 



I 弓 ！^ 


全部の初期設定じリセットします 


言語 

メニューが 平位置 
メニューき 直位置 
メニュータイ マー 
逐巧化 
メニュー回お 
メニューコ ック 
リセット 
DDC/CI 
終了 メニュー 


オン オフ 


® を押して [Back (戻り)]を選択し、メインメニューに戻ります。 

[Languag (言語)]オプションを使って OSD ディスプレイを5ケ国語 （ English 、 Espanol 、 Francais 、 Deutsch 、 日本語)の中からいずれかを選択します。 


©と®ボタンは OSD メニューを左右に動かすときに使用します。 

©と®ボタンは OSD メニューを上下に動かすときに使用します。 

OSD ホールド時間：最後にボタンを押してから、 OSD が無効になるまでの時間を設定します。 

©と©ボタンを使って5秒間隔で5秒から60砂の間に設定してください。 

この機能は OSD の背景を不透明から透明までの間で調整します。 

OSD メニューを90度左回りに回転させます。ディスプレイの回転に基づいて調整すること力巧きます。 

調整機能へのアクセスを制御します 。 [Yes (はい)] (+) が選択されているときには、どの調整機能も実行できません。メニュー ® ボタンを除き、すべてのボタンはロニ 
されます。 


Zj メモ : OSD がロックされているときにメニューボタンを巧すと 、 OSD ロックがあらかじめ選択された状態で直接 OSD 設定メニューに入ります。[ N 0 (いいえ)]卜 
を選択すると、有効なすべての設定を調整することができます。 


Factory Reset すべての osD 設定を工場出荷時の値に戻します。 

( リセット） 


DDC/CI 


DDC / CI (ディスプレイデータチヤンネル/コマンドインターフェース）で、モニタパラメータ（明るさ/色バランス等）を PC のソフトウェア上で調整すること力 《 できるようになり 
す。"シャット"を選択すると、この機能を無効にできます。 

ユーザーがもっとも使いやすいように、また、モニタを最適パフォーマンスにするには、この機能を有効にします。 


PC を使って面像を調整する機能 
は無劾です。 

DDC/CI を無効じしますか？ いいえ はい 


Exit Menu (あ 

了メニュ ー ) 


OSD メインメニューを終了するには、@を押します。 


PIP この機能は別の入カソースから取り込んだ画像が表示されたウィンドウを映し出します。 


SETTINGS (円 P 
巧ず、 

PIP がオフのときの PIP サブメニュ ー ( メイン入力が VGA/DVI-D 入力のとき） PIP がオフのときの PIP サブメニュ ー( メインソースがビデオ入力の 
を） 


モード 

PIP 入力 

授了メニュー 



または 














Back ( 戻り） 
モード 


円 P が适がさ 
れているとき 

PIP Source (P 
IP 入力 ) 


PIP Position 
( 円 P 位置 ) 


PIP 窃 ze (PIP 
サイみ 


PIP Consrate 
(PIP コントラ 
スト ) 


PIP Hue/Tint 
( 円 P を巧 ) 


PIP 

Saturaiton 
( 円 P お度 ) 


Exit MeniK あ 

了メニュ ー ) 



PIP がオンのときの PIP サブメニュー (( メイン入力が VGA/DVI-D 入力のとき） PIP がオンのときの PIP サブメニュ ー ( メインソースがビデオ入力 ( 
とき） 


モード 

PIP 入力 
PIP サイズ 
円 P 位置 
PIP なを 
PIP コントラスト 
PIP 舒目 
P1P 彩ち 
授了メニュー 


オフ PIP スワップ 

S-Video Composite 


回 回 ◎ 口 
因 画国国 




。 メモ : DVI 入力を使用する場合は、コントラスト調整は実行できません。 


® を押して [Back (戻り)]を選択し、メインメニューに戻ります。 

1つのモードしかありません： PIP (Picture in Picture)。 

©と®を使って参照し、©を使って [Off (オフ)]または [PIP] を選択します。 

PIP がオンのときにに WAP (スワップ)]を選択すると、 PIP モードでメインスクリーンとサブスクリーンを切り替えることができます。 


PIP の入力信号を選択します (VGA/DVI/S-Video/Composite)。 

©か@を使って参照し、 ® を使って選択します。 

PIP ウインドウの位置を選択します。 

©か@を使って参照し、 ® を使って選択します。 

PIP ウインドウのサイズを選択します。 

©か@を使って参照し、©を使って選択します。 

PIP モードの画像のコントラストを調整します。 

©コントラストを下げます。 

® コントラストを上げます。 

この機能は PIP 画像の色を緑または紫にシフトします。これは肌色を調整するときに使用します。 
©画像の色を緑にシフトさせます。 

® 画像の色を紫にシフトさせます。 

PIP 画像の彩度を調整します。 

©画像をよりモノクロに近づけます。 

® 画像をよりカラフルにします。 














OSD メインメニューを終了するには、®を押します。 


OSD 警告メッセージ 

モニタが特定の解像度モードに対応してし々い場合は、次のメッセージが表示されます: 


入力信号はサポート範西外です 
このビデオモードは表示できません 
PC のモニタ脚象度に 16 日 0 X12 日帷加 Hz を設定してください 


このメッセージは、コンピュータから受信してしぶ信号にモニタが同期できていなしにとを示してし巧す。使用するモニタ 
に対する信号の周波数が高すぎるまたはおすぎることが原因です。このモニタで対応している垂直および水平周波数 
範囲については、 モニター化な を参照してください。推奨モードは1600 X 1200 / 60 Hz です。 


DDC / CI 機能が無効になる前に、次のメッセージが表示されます。 


PC を使って面像を調整する機能 
は無知です。 

DDC/CI を無効じしますか？ いいえ はい 


モニターが省エネルギーモードの場合は、選択した入力に応じて、レ U 下のどちらかのメッセージが表示されます。 


省電モード 


0 SD を使用する場合は、コンピュータを起動し、モニターを復帰（ウェイクアツカさせてくださし、。 


VGA か DVI - D 入力が選択されており、 VGA ケーブルと DVI - D ケーブルの両方が接続されている場合は、下図のような自由に動かせるダイアログボックスが表示されます。 


または 




モニタが選択したビデオ入力を感知しない場合は、電源ボタンレ: I かのボタンを巧すと、選択した入力に基づいて次のいずれかのメッセージが表示されます。 


VGA / DVI-D 入カ ビデオ乂力 


PC からの信号なし。 

ま 

ビデオからの信号なし。 

キーボードの任意の与^を巧すか、マウスのボタンをクリックするか、 

た 

モニタの Input ボタンを巧すと、他の入力を切り替える。 

モニタの"1叩 ut " ボタンを巧すと、他の八力を切り誓える。 

は 

巧期設定にリセットします 


警告メッセージが表示されないが、画面に何も表示されない場合も、モニタとコンピュータ間で同期が取られていない可能性があります。 


PIP モードでは、モニタが選択した第二信号入力を感知しない場合は、 OSD スクリーンが閉じられてしぶときに限り、選択した入力に基づして次のいずれかのメッセージが表示されます。 


1 .VGA 


2. DVI-D 


3. S-Video 


4. Composite 

VGA 入力信号なし 

また 

は 

DVI-D 入力信号なし 

また 

は 

S-Video 入力信号なし 

また 

は 

Composite 入力信号なし 


^ メモ: ケーブルをモニタの入力に戻すと、表示されていた PIP ウインドウは消えます。 PIP ウインドウを再び表示するには、 PIP サブメニューに入って〈ださい。 




























詳細については、 間頭をおミ尖す る を 参照して〈ださい。 


最適解像度を設定する 


1. デスクトップを右クリックして、プロパティを選択します。 

2. 設定 タブを選択します。 

3. 画面解像度を1600 X 1200に設定します。 

4.0 K をクリックします。 


オプションとして1600 X 1200がない場合は、グラフィック•ドライバを更新する必要があります。コンピュータによっては、レ:<1下の手順のいずれかを完了して〈ださい。 


DellTM デスクトップまたは ポー タブ ル•コンピュー タをご使用の場合: 


〇 support . dell.com に進み、サービス•タグを入力し、グラフィックス•力ードに最新のドライバをダウンロードします。 
Del 拟外のコンピュータ(ポータブルまたはデスクトツカをお使いの場合： 


〇コンピュータのサポートサイトに進み、最新のグラフィックス•ドライバをダウンロードします。 

〇グラフィックス•力ード•ウェブサイトに進み、最新のグラフィックス•ドライバをダウンロードします。 


Del|TM Soundbar (オプション)を使用する 



1. 取り付け機構 

2 . ヘッドフォンジャック 

3. 電源インジケータ 

4. 電源/音量コントロール 


Soundbar のモニタへの取り付け 


















。 メモ ： Soundbar Power Connector - 12 V DC の出力は、オプションの DeW™ Soundbar (サウンドバ ー） だ 
けに対応します 。 DELLTM Soundbar な外の機器と一緒に使用しないで〈ださし、。 

〇 を意 ： DELL Soundba 化 I 外のデバイスはご使用にならないでくださし、。 

1 . モニタの背面を表に向け、下のほうにある2つのツメを Soundbar の2つのスロットにはめ込みます。 

2 . 固定されるまで Soundbar を左にスライドさせます。 

3. Soundbar に DC 電源のコネクタを接続します。 


緑色のステレオミニプラグの一方の端を Soundbar の背面に差し込み、もう一方の端をコンピュータの才ーデイオ出カジャックへ差し込みます。 


4. 

















目次へ戻る 


問題を解決する 

Del|TM 2007 FP フラットパネル モニター 

♦ モニタ固をのトラブルシューティング 

♦ 一般的な間頭 
♦ ビデオに関する問題 
♦ 製品固有の問題 

♦ ユニバーサルシリアルバス （ USB ) に特をの症状 

♦ Soundbar (オプション)のトラブルシューティング 


么 警告： この 章の作業を始める前に、 を全のしおり に従って〈ださい。 


モニタ 固有のトラブルシューティング 


自己診断機能チェック 

お使いのモニタには自己診断機能が搭載されており、モニタが適切に機能してしぶかどう力、を確認できます。モニタとコンピュータが正し〈接続されてしぶが、モニタ画面に何も表示されない場合、レ: I 下 
の手順でモニタの自己診断を行って〈ださい。 


1. コンピュータとモニタの電源をオフにします。 

2. 外部電源コードをコンピュータの背面から外します。自己診断機能を正常に実行するため、アナログ(青いコネクタ)ケーブルをコンピュータの背面から外します。 

3. モニタの電源をオンにします。 


モニターがビデオ信号を感がすることができず、正しく作動してしぶ場合は、浮動のダイアログボックスが画面（黒の背景）に現れなければなりません。テストモードの間は、電源の LED が 
緑のままです。また、選択した入力によって、な下に示されたダイアログの一つが、引き続き画面上でスクロールします。 



4. システムが正常に動作してしぶ場合でも、ビデオケーブルが外れていたり損傷しているときにはこのボックスが表示されます。 

5. モニタの電源をオフじしてビデオケーブルを巧び接続し、コンピュータとモニタの電源をともじオンにします。 

上記の手順を使用してもモニタ画面に何も表示されない場合は、ビデオコントローラとコンピュータシステムをチェックして、モニタが正し〈機能しているかどうかを調べて〈ださし、。 
。 メモ： 自己テスト機能チェックは S - Video 、 コンポジットビデオ等のモードでは使用できません。 

OSD 菩告メッセージ 

0 SD 関連の間頭については、 0 SD 警告メッセー ジ を お読み〈ださい。 


一般的な問題 


次の表は、発生する可能性があるモニターの一般的な問題についての情報を集録したものです。 


一巧的な兆ち 

発生する問垣 

巧ホ方法 

画像なし/電源 

LED ホフ 

画像が表示されない 

1ビデオケーブルカ 《 しっかりと接続されてしぶかどう力、を確認します。 

1コンセントを調べます。 

1電源ボタンが完全に押されているかどうかを確認します。 

画像なし/電源 

LED ホフ 

画像が表示されない、モニ 
夕の画面が明る〈ならな 
い。 

1 0 SD で明度とコントラストを上げる 

1モニタの自己診断機能チェックを実行します 

1 D - sub ケーブルのピンが曲がったり巧れたりしていないかをチェックします 

焦点のずれ 

画像がぼやけている、はつ 
きりしない、ゴーストが出 

1 0 SD で自動調整 

1 0 SD でフェーズとピクセルクロックを調整 

1ビデオ延長ケーブルを使用しないようにします。 

1モニタをリセットします。 

1ビデオ解像度をイ圧くするか、フォントサイズを上げます。 

画像の揺れ 

画像が波打つ、微妙に動〈 

1 0 SD で自動調整 

1 0 SD で位相とクロックを調整します。 

1モニタをリセットします。 

1環境状況を確認します。 

1別の部屋でテストしてみてください。 

画素欠け 

液晶画面に黒い点が見つ 

1電源をいったん切り、入れ直します 






























かる 

1モニタの動作中に常時点灯する画素が少々存在することがあります力 《 、これは液晶技術で一般的に発生する状況で、故障ではありませ 
ん。 

常時点なする画素 

液晶画面に光る点がある 

1電源をいったん切り、入れ直します 

1モニタの動作中に常時点灯する画素が少々存在することがありますが、これは液晶巧術で一般的に発生する状況で、故障ではありませ 
ん。 

明るさの問題 

画像が暗すぎるか明るす 
ぎる。 

1 [工場設定値にリセット]機能でモニタをリセット 

1 OSD で自動調整 

1明るさとコントラストの設定を調整します。 

b メモ：' 2: DV 卜 D ' と位置調整はできません。 

幾何学的歪み 

画面が正しく中央に表示さ 
れない 

1 [ディスプレイをリセット]機能でモニタをリセット 

1 OSD で自動調整 

1センターリングコントロールを調整します。 

1モニターが適切なビデオモードになっているか確認します。 

。メモ：'2: DV 卜 D '、 周波数、フェーズ(位相）は調整できません。 

水平/垂直線 

画面に1本な上の線が表 
示される 

1 [ディスプレイをリセット]機能でモニタをリセット 

1 OSD で自動調整 

1 OSD でフェーズとピクセルクロックを調整 

1モニタの自己診断機能チェックを実行して、これらの線が自己診断モードでも表示されるかどうかを確認します。 

1ピンが曲がったり破損してし々いかを確認します。 

^ メモ：' 2: DVI - D ' では、ピクセルクロックとフェーズの調整できません。 

同期の問題 

画面にスクランブルがかか 
る、または小さい傷が見え 

1 [ディスプレイをリセット]機能でモニタをリセット 

1 OSD で自動調整 

1 OSD でフェーズとピクセルクロックを調整 

1モニタの自己診断機能チェックを実行して、自己診断モードでもスクランブルのかかった画面になるかどうかを確認します。 

1 D - sub ケーブルのピンが曲がったり巧れたりしていないかをチェックします 

1セーフモードで起動します。 

液晶画面の引つかき 
傷 

画面に引つかき傷やしみ 
力《ある。 

1モニタの電源をオフにし、画面をクリーニングしてくださし、。 

1クリーニングのミ主意事項については、 モニタのお手入れについて をご覧〈ださい。 

ま全に関する問題 

煙や火花が出る。 

1トラブルシューティングの手順は一切行わないで下さい。 

1モニタを交換する必要があります。 

一時的に動作しなく 
なる問題 

モニタが正常に動作するこ 
ともあれば、しないこともあ 

1モニタが正しいビデオモードになってしぶかどうかを確認します。 

1コンピュータとフラットパネルモニタにビデオケーブルカんっかり接続されていることを確認します。 

1 [工場設定値にリセット雌能でモニタをリセット 

1モニタの自己診断機能チェックを実行して、自己診断モードでも一時的に動作しない現象が発生するかどうかを確認します。 

色が表示されない 

画像に色が付いていない。 

1モニターの自己テスト機能チェックを実行します。 

1ビデオケーブルの両端が正しく接続されてし巧ことを確認します。 

1ピンが曲がっていたり巧れてたりしていないことを確認します。 

正しい色が表示され 
ない 

画像の色がよくない。 

1色を [ PC カスタム色]か 「 MAC カスタム色]に変更 

1 [ PC カスタム色]か [ MAC カスタム色]の R / G / B 値を調整 

長時間モニタ上に表 
示されたままの静止 
画を維持 

スクリーン上に静止したま 
まの画像に薄いシャドウが 
表示される。 

1省電力機能を使って、モニタを使用していないときにはモニタの電源を切るように設定する。 

1またはダイナミックに変わるスクリーンセーパ'を使う。 


ビデオに関する問題 


一巧的な現象 

よ < あるケース 

化置 

ビデオが映らない 

信号表示が出ない 

1ビデオ入力の選択を確認してくださし、。 

〇 Composite : 黄色の RCA ジャック 
〇 S - VIDEO :- 般的には丸型の4ピンジャック 

DVD 再生時の品質が悪い 

画面（ピクチャー)が不鮮明で色が歪んで見 
之る 

1 DVD の接続を確認して〈ださし、。 

〇 Composite でピクチャー(画面）が良〈なります。 

〇 S - Video でピクチャー(画面）が良〈なります。 















































。 メモ： S - Video 、 コンポジットビデオを選キ尺した場合は、 自動調整 ホットキー機能は使用できな〈なります。 


製品固有の問題 


問担 

がお 

巧み方ま 

画面の画像がルさすぎる 

画像が画面中央に表示されるが、表示領域全体に表示されない。 

1 [工場設定値にリセット]機能でモニタをリセット 

前面パネルのボタンでモニタの調整がで 
きない OSD が画面に表示されない。 

OSD が画面に表示されない。 

1モニタの電源をオフにして電源コードをおき、再びコー 
ドを差し込んで電源をオンにします。 

モニターが省エネルギーモードにならな 
い。 

LED ランプが緑になり、画像が表示されない。[+]、卜]、[メニュ 
-] キーを押すと、にビデオ入力信号がありません]または[コンポ 
ジット入力信号がありません]としづメッセージが表示されます。 

1マウスを動かすか、コンピュータのキーボードのキーを 
押します。または、ビデオ再生ソフトを起動します。次 
に、 OSD じアクセスして、才ーディオとビデオの両方を 
オフにします。 

画面調節ボタンを押しても、入力信号が 
ない。 

LED ランプが緑になり、画像が表示されない。[+]、卜]、[メニュ 
-] キーを押すと、にビデオ入力信号がありません]または[コンポ 
ジット入力信号がありません]としづメッセージが表示されます。 

1信号ソースを確認します。このとき、マウスを動かすか 
キーボードのキーを巧して、コンピュータが省エネルギ 
—モードに入っていないことを確認します。 

1 S - Video ビデオ、コンポジットまたはコンポーネントの 
ビデオソースの電源が入っていて、ビデオメディアが再 
生されてしぶことを確認します。 

1信号ケーブルが正し〈挿入されていることを確認しま 
す。必要に応じて、信号ケーブルを外してから接続し 
直します。 

1コンピュータまたはビデオプレイヤーを再起動します。 

モニター画面全休に表示されない。 

画像が画面の縦または横いっぱいに表示されない。 

1 DVD が標準フォーマットでないことが原因で、モニター 
画面全体に画像が表示されないことがあります。 


。メモ： DVI - D モードを選キ尺した場合は、 自動調整 ホットキー機能は使用できな〈なります。 


ユニバーサルシリアルバス （USB) に特有のを状 


特ちのを状 

発生する問坦 

可能な巧巧方ま 

USB インターフェースは、作動していません。 

USB 周な装置は、作動していません。 

1モニターの電源がオンじなっているか確認して〈ださい。 

1アップストリームケーブルをコンピューターに再接続して〈ださし、。 

1 USB の周巧装置(ダウンストリームコネクター)を再接続してくださ 
い。 

1スイッチを切ってから、巧びモニターの電源を入れます。 

1コンピュータを再起動します。 

高速 USB 2.0 のインターフェースは、遅〈なり 
ます。 

高速 USB 2.0 の周适装置は、動作が遅くなるかまたは全〈作動しな〈 
なります。 

1お使いのコンピューターが USB 2.0 に対応できるかどうか確認し 
てください。 

1お使いのコンピューター上で USB 2.0 のソースを検証してください。 

1アップストリームケーブルをコンピューターに再接続して〈ださし、。 

1 USB の周巧装置(ダウンストリームコネクター)を再接続してくださ 
い。 

1コンピュータを再起動します。 


Soundbar (オプション）のトラブルシューテイング 


問届 

がお 

巧み方法 

音が出ない 

Soundbar に電源入っていません-電源表示がオフ 

1 Soundbar の電源とボリュームのつまみを時計回りに真ん中の位置まで回して〈ださし、。 


です。 （ DC 電源内蔵2007 FP ) 

Soundbar の前面の電源表示（緑の LED ) が輝いているか確認して〈ださい。 

1 Soundbar の電源コードがモニターに接続されてしぶか確認して〈ださい。 

1モニターに電源が入っているか確認して〈ださい。 

1モニターじ雷源が人っていない場合は、モニターの一般的な PdI 頭に関する モニタ固ちのトラブルシュ 
- ティングを 参照して〈ださい。 

音が出ない 

Soundbar の電源がオンになっていて、電源インジケ 

1才ーディオ入カケーブルをコンピュータの出カジャックに差し込みます。 


-夕も点灯している。 

1 Windows のすベての音量コントロールを最大に設定します。 

1コンピュータで才ーディオ(音楽 CD 、 MP 3 ファイルなど)を再生します。 

1 Soundbar の電源/音量コントロールを時計回りに回して、音量を上げます。 

1オーディオ入カプラグを掃除して差し込み直します。 

1別の音源(ポータブル CD プレーヤーなど)を使用して Soundbar をテストします。 























































音が歪む 

使用してしぶ音源はコンピュータのサウンドカードであ 

1 Soundbar とューザーの間にある障害物を取り除きます。 

1才ーディオ入カプラグがサウンドカードのジャックに完全に差し込まれていることを確認します。 

1 Windows のすベての音量コントロールを中間に設定します。 

1才ーディオアプリケーションの音量を下げます。 

1 Soundbar の電源/音量コントロールを半時計回りに回して、音量を下げます。 

1オーディオ入カプラグを掃除して差し込み直します。 

1コンピュータのサウンドカードの問題を解決します。 

1 別の音源(ポータブル CD プレーヤーなど)を使用して Soundbar をテストします。 

音が歪む 

使用している音源はサウンドカードではない。 

1 Soundbar とューザーの間にある障害物を取り除きます。 

1才ーディオ入カプラグが音源のジャックに完全に差し込まれていることを確認します。 

1音源の音量を下げます。 

1 Soundbar の電源/音量コントロールを半時計回りに回して、音量を下げます。 

1オーディオ入カプラグを掃除して差し込み直します。 

サウンド出力が左右で違う 

Soundbar の片側からしか音が出ない。 

1 Soundbar とューザーの間にある障害物を取り除きます。 

1オーディオ入カプラグがサウンドカードまたは音源のジャックに完全に差し込まれていることを確認し 
ます。 

1 Windows のすベての才ーディオバランスコントロール （ L - R ) を中間に設定します。 

1オーディオ入カプラグを掃除して差し込み直します。 

1コンピュータのサウンドカードの問題を解決します。 

1 別の音源(ポータブル CD プレーヤーなど)を使用して Soundbar をテストします。 

音が小さい 

音が非常にルさい。 

1 Soundbar とューザーの間にある障害物を取り除きます。 

1 Soundbar の電源/音量コントロールを時計回りに回して、音量を最大に上げます。 

1 Windows のすベての音量コントロールを最大に設定します。 

1オーディオアプリケーションの音量を上げます。 

1 別の音源(ポータブル CD プレーヤーなど)を使用して Soundbar をテストします。 


目ホへ戻る 
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調整可能なモニタースタンドを使用する 

Del|TM 2007 FP フラットパネルモニター 


スタンドの取り付け 



1. スタンドを平らな場所に設置します。 

2. モニタ背面の溝と上スタンドの2個のタブを合わせて〈ださい。 

3. モニタの取り付けエリアがスタンドにしっかり収まるように（ロックされます)モニタを下げて〈ださい。 


ケーブルをまとめる 


1け誦 



モニタとコンピュータに必要なケーブル類をすべて接続したら (ち三タニを接湿主る を参照して〈ださい）、上図に示すようにケーブル整理用ホルダーを使ってケーブルを整理して〈ださい。 


傾き、回転および高さを利用する 
傾き/回転 


♦ミ ♦ 


ディスプレイ回転台が付いているので、モニターを上下左右に動かして画面の角度を調節すること力巧きます。 














4 。 > 


21。 



b メモ : モニターが工場から出荷されるときにはスタンドは取り外されて、伸ばした状態で出荷されます。 

縦に伸ばす 

スタンドはロック/解除ボタンを使って最大 130 mm まで縦に引き伸ばすこと力 《 できます。 



b メモ： ロックが押された状態になっている場合は、スタンドの背面下側にあるロック/解除ボタンを巧して〈ださい。フロントパネルを上に持ち上げ、スタンドをご希望の高さに伸ばします。 

〇 を意； モニターを他の場所に移動したり動かしたりする前に、モニタースタンドがロックされてし巧ことを確認して〈ださい。ロックするには、パネルがカチッとロックされるまで、パネルの位置を下 
〜 げます。 


スタンドを外す 


モニタパネルを柔らかい布かクッションの上に置いた後、モニタロック/解除ボタンをしばら〈巧したままにするとスタンドが外れます。 









メモ： スタンドを取り外す際 LCD スクリーンにキズがつかないよう、モニタの周りにはモノを置かないで〈ださい。 


目次へ戻る 






